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Cose utili a ricordare

(Continuazione vedi numeri precedenti)

o Bi Suctano- pubbiteo un iradé che riforma le jstituzioui
nei vilayett: albanesi di Kossova. Mohnis-‘ir, Janina e Seatari ».
CosranrtiNoronr 25 luglio 1918 (Comunicato Ufficiale).

«.. Il Sultano, cedendo alle pressioni i taluni notabili
Albanesi inflient!ssimi 4 Palazzo, aven divisato di accordavs
all’Albanin nei vilayetti di Scuatavi, Kossova, Monastir e Ja-
nena qualche antonomia.

A Gorvernatire Generale avrebbe
Cavo di una tribi Albwnese. Ma il
Grande Potenza, saputa Pintenzione del Snltano,
fargli presenti le gravi cousezuenze di tale atro, ¢ i
dopo di essersi consultato c¢ol Sceik-Ul-Islam, nonché wol

nomioato  Yussuft by
di

recd, a

rappresentante 1na
Si
Sultano,
Mj

nistro della ginstizia i qunh dichiararon® Pautonomia contra

ria alle lcggi delPIslam. ha mutato avviso ».
CoseaNiIio out 1t oltohre 1902 (Comunirato)

Scutarii

la Conferenza
deciso di
una dimostra-

Si assicura che
di abbia

proceders ad

Loypra 20 warze 1.913.
degli Ambasciatori.
proporre ai vispebtivi Governi di
zione navale nelle del Montenegro,
questo ritutisse i acengliere la eomunicazione collettiva delle
facendo attendere troppo a

nella rinnione ieri .

ae e nel easo

Potenze rignardo a Scatari, o
lungn la sna risposta.
{ralle Agenzie tellegrafiche dell’ epoca
CEMIIGNE 28 wmarzo 1913. (Ufficiale) 1 rappresentanti
delle Granidi Potenze hanno fatto alle 3 p. m. ’oggi un passo
collettivo cirea In decisione di esse Potenze a riguardo delle
frotiere del futuro Stato Albanese ».

_Panrigr 30 mmizo 19715. Alla seduta della Conferenza degli
Ambasciatori di ieri & stato discussa Peventualitd di una di-
mostrazione navale alle coste montenegrine, Tutte le Potenze,
Russia compresa, Phanno accettata. Non restache stabilire
soltanto se tale dimostrazione verrd fatta dalle navi austro-
ungariehe e italiane per mandato dell’Europa, o se anche le
altre Potenze vi parteciperanno. Pare certo che la Runssia

non vi prendera parte materialmente per il fatto che non ha

in cui,

nessuna nane nells vicinanze dell’Egeo. B’ possibile che vi.

dartecipivo le navi della Francia e dell’Inghilterra.
Un telegramma da Malta annuncia la partepza improvvisa
di un incrociatore per destinazione ignota.
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» turale

(S estre e trimestre in proporzione) _
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TARANTO 37 marzo /3. S wyprende in questi circoll
navali che aleune navi (s ¢ .. iaerociano nell” Adriatico.

sono dirette. <3¢ ~i preparino al blocco
Antivag °
pronta a salpare

ovvero vi [ b e e
di Duleigno
La flotta austro-unz:

limite d e e

e di
e ST Freva da
< s wasts o ungarica.
felegric oo 2 yato dda Gorfl, due navi da
by g} porto con ordine di recarsi
a tro neoo dstore inglese avrebbe la-
Moaoa ser donota destinazione,
Tl eraficlie dellepooa,

s 5i Ministro degli Affari Esteri
grappo di domande
alla Commissione

Spizza,
Secondo

estremo
( uin
guerra inglesi sono pavtiie
nelP Alto Adriatico. U
seiato Hmprovvisaments
Dalle Agenzi-

BERLINO 3 aprile 1.3
Jagow (Germania) visp o o
roncernenti la glferr;m hallt v en

ool Un
Seve oggi
cosmanieaziond. ...

questiona albanese- nella

¢l ilaneio nel Saithes oo

<« parlo dello svoly air i ety
quale la Germania si t ncra eobuntimente acoanto ai suot al-
leati, approfittando dl ;o o gusicne V;»er‘ tntervenire come
mediatrice. En tutto i ¢ vov i quesia questione la” Germania
tenne fedelmentc dalla po- - d i <uoi alleahs 6 fe subite pronta
dietro desidevio di ;o ieipare alla dimostrazione
sulls Gae cosa avverrd se il Mon.
tenegro persiste @ vesisters wen s pud ancora dire.

<« 1I Ministro sogei:we : bnttede Potenze 8i acoordarono
‘a magyiore delle cittd albanesi. debba

guests, a

coste mante o i - e

nel decidere che Scutri,

Sar parte dell’ Albaain ».
Dai resocontt wijivi i comuricati alla stampa.

RoMA 4 aprile 1973, «. .. 1l ~(ntevno dell’ Buropa verso

il Montenegro on © ww sopratt zione, perche P Europa_, in-

ropa, intirnando al Montenesr. rinunziave a Scutari, si

mantiene fedele al suo p ozram ilealistico e disinteéressato

che si inspira al principio di nazionalita.

« La diplomazin earopei inoltre, cereando una soluzione
radicale e definitiva el prohlemy hilhanico, aveva il dovere
di eliminare qualunque eicments 4 conflitto nel futuro.E nel-
sun peggiore seme di i sarebbe potuto seminare
nelle terre balkaniche chis i Iydulia eoncessione di Scutari
al Montenogro, tanto nei vizird d»!’ Albania, che non pud
essere indefinitivamente mutibity e storpiata  senza metterne

in pericolo la vitalita, quato” per 1 Montenegro stesso la cut

compagine nazionale saredbr pr yf 1 Lumeate turbita dalla in-
sa non potrebbe

troduzione di elementi che inl:bbiamente ess

dissensi

assimilare....»

RoMa 5 aprile 1913. «... In ateunt circoli si va cercando
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i Dobbiamo deplorare nel modo pitt assoluto Passurdo
capovolgimento di criteri da cui esso trae origine. Noi ci do-
mandiamo se questi sentimentalisti si siano ben resi conto d.i
atti della situazione: se, cioe, essi mai peusato che
Scutari & abitata da uwa popolazione albanese purissima: al-
banese di razza, di lingua e di tradizioni, e che non vuole
saperne, in nessun modo, di andare a far parte del Monte-
negro. '

« [ Europa, affrontando la soluzione della questione bal-
kanica, si & inspirata al principio piu ideale e disinteressato;
a quel principio di nazionalita ch’e sempre stato messo alla
cima dagli stessi idealisti della politica estera. No, non & I’Eu-
ropa qnestzi volta c¢h’¢é sulla falsa strada anche da questo
punto di vista ideale; ma sulla falsa strada sono quei sen-
timentalisti, sempre troppo pronti a commuoversi ed agitarsi
senza rendersi conto della realta delle cose, e che oggi pre-
tenderebbero ¢he I’Europa, violando appunto il principio di
nazionalita, obbligasse gli Albanesi di Scutari a entrare in un
paese dirazzaslava, e a sottoporsi a un dominio straniero... ».

Da gtornalé italiani.

« -.. L’attuale guerrs balcanica (1912-1913) ha esaurito
da lungo tempo il compito di liberazione.

« Le operazioni .del Montenegro contro Scutari costitui-
scono una guerra (i conquista. Non vi @ alcuma ragione per-
che la simpatia che noi abbiamo sentito per il Montenegro
e gli altri paesi che combattono per la liberta e D’esistsnza
nazionale non si rivolga alla popolazione Albanese di Scutari
e i suoi dintorni che, cattolica o Mussulmana, lotta pe: la
sua esistenza, per il suo territorio, per la sua religione.

hanno

« Per questi motivi la Gran Bretagna non esita a far
parte, circa D’Albania, dallaccorde con le Poteuze. . Esse
hanno deciso che il liberale di Scutari sia albanese, mentre
Spek, Prizzea e Dicha, e dopo molte trattative Giajkova,
sarebbero esclusi dall’Albania.

¢ Tale accomodamento lascia una grande estensions di
territorio da dividere tra la Serbia ed il Montenegro come
premio della loro vittoria. Questo accordo era esscnziale per
la quiete dell’Europa, e non & intervenuta che precisamente
a tempo per mantenere la pace tra le Potenze... »

Sir EDVARD GREY- Camere det Co-
muni 8 aprile 1913.

ANTIVARL 4 maggio 1913+ La Mirdizia & in armi contro il
Montenegro. Dalle montagne giungono notizie gravissime. Si
parla dell’agglomeramento di numerose tribi di mirditi gid in
movimento per riconqnistare Scutari all’Albania...

LoNDRrA 18 maggio 1913...1 Malisosi avrebbero nei din-
torni di Scutari tagliato i tili télegraﬁci...

SCUTARI L9 maggio 1913. Oggi altri Malisori, alla spic-
ciolata, sono scesi dalle montagne ed entrati in citta. La que-
stione dei Malisori comincia ad imporsi come la pill impor-
tante del momento. I Malisori che da tre anni combattono
per indipendenza albanese e che si compongono di elementi
puri Albanesi, non tollererebbero mai di essere sottoposti al

Governo montenegrino. Se durante la guerra hanno prestato

aiuto ai Montenegrini, cio fu soltanto perché chiedevano arden-
temente che, con ’esodo dei turchi loro fieri nemici, cominciasse
per loro un’éra nuova di liberta.

Gli Albanesi dicono... Il Montenegro prenda le sue terre
dalla. parte del Sanciaceato dove vi e elemento serbo; sulle

nostre montagne non vi & nemmeno uno slavo. Le nostre

tribl,, soggiungono, sono tutte Albanesi. Noi non vegliamn
passare da un giogo all’altro.

CETTIGNE 22 maggto 1913. Da quando souno entrate in
Scatarvi le trapps internazionali, ha cominciate le sue pubbli-
cazioni il giornale albanese Bésa che pubblicava articolj vio-

“lentissimi congtro il Montenegro: I’Ammiraglio inglese Burney

ha dato ordine di sospendere immediatamente le pubblica-
zioni...
(Dalle Agenzie Telegraficke dell’epoca).

MONASTIR

Il vilayetto di Monastir & situata tra i gradi 40 e 42 di:
latitudine e 20 e 22 di longitudine E. di Geeuvich; e posto
nell’interno della Turchia e confina col vilayetto di Salonicco
all’ Est, di Kossova al Nord, di Scutari d’Albania all’Ovest..
di Janina al Sud, ove confina anche col Regno di Grecia.

« L’estensione del vilayetto di Monastir & di circa chilo-
Metri 33.000.

« La sua popolazione totale si puo calcolare di clrea
800-000.

« ETNoGRAFIA. Piu diflicile & stabil're le cifre della popo-
1azione dal punto di vista etnografico, anzitutto perche il vi- -
ayetto di Monastir, pitt di qualuague :itra regione dell’ Im-
pero Otcomano, rappresenta quasi tutte le razze esistenti in
Turchia, Jo gnali combattendosi a vicenda, rendono scabroso
il. compito di una statistica imparziale ed esatta delle varie
nazionalita conviventi in questo ferritorio. Inoltre le statisti
che ufficiali non son fatte con precisione e prendono per base
le distinzioni religiose, pin che le etnografiche. Quindi & la
voro complicatissino e delicato il fare simlle statistica senza.
rinnegare l¢ verita e offendere la suscettibillta delle varie
razze che cercano di esagerare, ciascuna le proprie. forze. Ad
ogni modo quello che & pitt prossimo al vero, dal punto d
vista delle differenti razze, & il seguenie:

TURCHI . S e T
musulmani 275.000 §

ALBANESI | cristiani 18.000'5 293.000

Geuag s o> o Sl o A S 76800

VALAGOHT, w0y S o e = ot ke 142:000
| bulgaria 200.000

SLAVI )serbi 194,000 224.000

WS RICBIETL: o e o gl w2k 5.000

« In siffatto quadro statistico, redatto con la maggiore
accuratezza ed imparzia'itd, rilevasi che il numero degli abi-
tanti cristiani del vilayet & certamente superiore a quello dei
musulmani nella proporzione di 50.000 cristiani di pil; che
di tutte le razze predominanti, ¥’ Albanese musulmano occupa
il primo posto numerico; che fra le razze cristiane la slava &
la pit numerosa, e ‘la greca 1’ ultima per forza di popola-
zione. '

« Gli Albanesi sono i soli musulmani esistenti nei San-
giaceati di Dibra, di Elbassan e di Koritza; e sono sparsi an-
che in quello di Monastir; essi si dividono in gheghi e in
toski, ossia settentrionali e m-=ridionali e quindi i primi a
Dibra e ad Elbassan, i secondi a Koritza; nel Sangiaccato di

Monastir vi sono gli uni e gli altri confusamente...
« Gli Slavi, dopo degli Albanesi, costituiscono il nucleo

piit popoldso di-questa regione... Indiscutilmente la grande
forza della - propaganda bulgara in Macedonia viene dalla
Chiesa Esarchista... I Serbi si affermano debolmente nei Kaza
di Monastir, Perleps, Okrida, Kircevo e Dibra; in tutto il resto:
del vilayet non esistono...

« I Bulgari predominano nel Sangiaccato di Monastir e
in quello di Koritza, sono mancanti assolutamente a Serfige
¢ ad Elbassan ed sappena si affermano a Dibra.

« T greci saltanto al Sud nel Sangiaccato di Serfige,



Kazd di Castoria; in tutto il vilayet coloro c¢he pagsano per
greci sono i seguaci della Chiesa Patriarchista di Costantino_
poli... ».
ONORATO GAETANI D’ARAGONA DI Oa-
BTELMOLA. Consele Geunerale d’ltalia a
Monastir. Bollettino Affari
Bsteri. Maggio 1902,

- KOssowa

N. 206. pag. 155. — I R. Ambaseiatore in COostantinopoli al
Ministro drgli Affari Fster: (Italia).
PrRA 13 febbraio 1904. — Rio. il 18.

Signor Ministro,

Nella 5.a seduta della Commissione per il
della gendarmeria macedone si trattd dell’esclusione dei Cazd
puramente albanesi dalle riforme.

Parendomi opportuno che I’aggiunto italiano emettesse
pure un’opinione in ‘questa importante questione. diedi istru
zione al colonnello Signorile di valersi della prima favorevaole
occasione per dichiarare che Pesclusione dei Caza puramente
albanesi dalla riforma della gendarmeria non poteva essere
che provvisoria, dappoiche, dati i termini delle proposte d-
Murzteg, che accennano esplicitamente ai tre vilayetti, non

Ministero

riovdinamento

spettava alla Commissione decidere lesclusione definitiva di-

questi Caza dalla zona in cui doveva essere organizzata la
gendarmeria.
I1 colonnello Signorile esegnl le istruzioni da me datagli...
MALASPINA.

N. 215, pag. 160. — Il R. Ambasciatore in Costanlinopols al

Ministro degli Affari Ester. (Italia).

Pera 21 febbraio 1904. — Ric. 41 2.

Signor Ministro,

Col mio rapporto del 13 corrente, aveva Ponore di
guagliare E. V. circa la questione dell’esclusione dalla riforma
della gendarmeria dei Caza puramente albanesi, sorta in seno
alla Commissione militare per il rviordinamento della gendar-
meria in Macedouia, e circa la dichiarazione che, in erito
ad essa, avea fafto, dietro mia istruzione, il colonnello Signo-
rile, nel corso della V seduta.

Dbbo ora informare V. E. che di tale guestione fu nuo-
vamente parola uella IX seduta della Commissione, in cor.
relazione con quella della localitd ove deve estendersi il con .
trollo per parte degli aggiunti delle Grandi Potenze.

La ' questione essendo rimasta in Sospeso in  seguito alle
diverse opinioni emesse dai Delegati tedesco, russo, inglese
ed italiano, alla seduta successiva, la X, I’addetto mititare
austro-ungarico barone Giels lesse in nome degli Ambascia.
tori di Austria Ungheria e di Russia, 1a dichiarazione se-
guente :

rag-

«-Gid negli accordi. di Muizsteg era inteso che le regioni
in cui predomina I'elemento Albanese musulmano, e ciod :

« il sangiaccato di Koritza, eccettuato il Caza di Ka.
gtoria ;

« il Sangiaccato di Elbassan ;

« la parte Ovest del Caza di Ocrida (la linea esatta di
demarcazione & da fissarsi sul posto ;

« la quasi totaliti -dei Sangiaccati di Dibra e di Priz-
rend ;

A

¢« la parte Sad Ovest del Sangiaceato &’ Ipek ;
« 1 Sangiaccati di Plerlie e Tenitza (Novi Bazan)

»
<«non dovrebbero esser eompresi

nella riforma quanto
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rigunarda la riorganizzazione della gendarmeria prevista dal
Part. 2 delle decisioni di Miirzsterg. Sebbene quanto sopra
non sin in esse esplicitamente dichiarato, pure ¢id consegne:
dallo spirito del suecessivo art. 3.

Avendomi il mio collega i Austria Ungheria, nel corso
di un colloquio avuto con lui, ivi, aceennajo a quell’argo-
wento, insistenda nel fatto che I'attuale agitazione albanese
nei Distretti di Prigrend e Jakwa provava quanto fosse op-
Caza dalla riferma della
gendara eria, ho stimato opportano di fargli osservare, come

portuna Pesclusiene dei albanesi
gia avevo fatto col collega di Russia, i} presente stato di cose
ginstificava tale esclusione. non scorgevo la necossita di pres
¢luderei fin d’ora invocabilmente la via ad estenderc quelle
ragioni il beneficio delle riforme tosto che le mutate circo-
stanze lo permettessero, aggiungendo che, a parer mio, ri.
forme adatte alle condizioni locali dovrebbero essere introdotte:
non solo nei Distretti albanvesi dei Kossova e
Monastiri. ma altresi nei vilayctti di Scutari ¢ Janina,
Avverto, ad ogni buon fine, che non mi e stato Jato di
chiazine, fino ad ora, se nel concetto degli Ambasciatori di
Austiia-Ungheria e di Russia, i Distretti albanesi piu sopra
ineieati debbano essere esclusi tutte indistintamente le
riforme, o soltanto da quella contenente la riorganizzazione

vilayetti di

da

della gendarmeria,
MALASPINA.
DocUuMENTI DIALOMAFICTI presentati al
Parlamento lialiano dal Ministra degli
Affari Esteri (Dt SAN GIULIANO) MA-
CELONIA. Seduta del 30 gennaio 1906.

« La provincia di Kossova viene pure chiamata di Sco zia
(Nskup-alb. Shkkupi) , ed & il centro dell’elemento Skenetoro.
Ai tempi dei Prineipi Albanesi questa provincia
appartieue, come .anche, quella di Monastir, in parte ai Prin-
cipi Dukagini ed in parte a Skanderberg doude traeva le sue

antonomi

scelte milizie Dibresi

« La provincia di Shkapi non & mai appartenata alla’
Serbia, se non soltanto ai tempi di Nemanja e di Dushan.
La famosa battaglia di Kossova portata come argomento dai
serbi per accampare diritti su questa proviacia, nou fu com-
battuta gid solo dai serbi, ma, come storici padedequi quale
il Sagredo narrano, fu tutto 'elersento balkanico, serbi, bul-
gari, greci, albanesi, rumeni che fecero quell’ultimo loro sforzo

supremo contro I’ invasore ottomano ».

« ... Ammath accresceva con nuovi trionti la sua gloria
¢ cresceva in possanza ogni di pin. Si trovo felice quanto ha
avuto in addietro e la Albania aveva aggiunto alle sue con-
quiste. I suoi novelli continanti che erano gia verso il cuore
dell’ Kuropa, presero di lni suspicione, ma troppo tardi, ed
.Valacchi e Dalmati con quante genti non sommesse al giogo
ottomano stanzlavano fra il cuore Adriatico ed il Danubio,
armati sotto gli ovdini del giovine Lazzaro, nuovo Sovrano
della Scrbia, Amurath stando in Asia vide quel nembo che
gli si apprestava; e, tornatosene frettolosamente in luropa,
provoco, prevenne I’ inimico, lo scontro in piano di bassa via,
e tutto si colse ad ordine [a battaglia... ». \
I, SIGNORE DI SOLABERRY. Storia dell’ Tm-
pero Ottomano. Torino, 1329, val. ITL, p. 93.
« ... Lazzaro Krale Re delia Serbia ¢ Tevarko Re della
Bosnia unironsi ecn gli Ungheresi: allora quanti Epiroti Al-
banesi vi erano, tutti si prepararono ad affrontare la guerra.
Al appressarsi del nemico furono chiamati a raccolta sulle
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montagne deil’Alta Albania; essendovi accorsi sotto il co-
mando dei propri capi, costituirono un esercito di 30,000 sol-
dati in cinque Corpi distinti. Pensarono di ripiegare diet:o la
Morava tra i confini della Serbia e della Bosnia, dove una
pianura favoriva lo spiegarsi di tutti i combattenti, ¢ mentre

appoggiavansi ad una riviera avevano pure la ritirata sei

~monti; era questa la pianura i Cassovia (I339) ».

F. TA1ANi, Isloria Albanese. Epoca secouda,
pag. 17 e 18.

« ... Le soldatesclre ottomane disposte ad aspetfare i con-
federati erano divise in cinque Corpi separati. Evrenos co-
mandava Davanguoardia, All Gran Vizir il 1° Corpo; Sultan
Amurath il 2. Corpo e stava nel centro; Jacob, figlio di
Amurath il 3; Bajazet, altro figlio (i Amurath,la cavalleria;
piu la retroguardia aflidata ad Ainebeg e a Seridje Pascia.
Seguivano moltissimi coppieri, alfieri e messi. Duecento gio-
vani scelti tra i piu nobili, facevano la guardia di onore in-
torno alle tende del Gran Signore coperte di feltro e tutte
dorate ; in altre tende i Magistrati, i Sangiacchi, poi.il cir-
colo dei Giannizzeri, i servi, i guastatori addetti a sgombrare
le vie, turbe di camelli carichi di armi; cavalli ed altre be-
stie da soma con le vestovaglie onde coun tutti questi ap-
parati e con tanto seguito, incommensurabile compariva 1’e-

sercito ».
CALconpILa. Lib., V.

«"Mentre i Tarchi discutevano i loro piani di attacco
interpretando le soriti del Corano, i confederati invece di
manteuere le posizioni océupate_ed attendere sulla difensiva,
si decisero di assalire allo spuutare della vegnente aurora il
Corpo 2. ove stava il Sultano. Questo piano concepito con
poca fatica di guerra aborti loro malgrado al principio dello
attacco. Gli ottomani essendo stati investiti nel centre, uatu.

ralmente aftluirono sui lati, e da questo primo urto dal quale

speravano la perdita dei Tuareli. derivo invece la selvezza di
questi. Imperocche i confederati in quei primo incontro ave-
vano impeguato il nerbo delle loro forze, ei turchi avevano
ancora quattro Corpi non entrati in azione.

« Jacob, vedendo disordinato il centro ed il Sultano
schiaceiato sotto i peso dei nemici, vold ad aiutarlo ; spinto
da filiale ardore lascid scoperto il ianco sinistro, in modo che
se Vuk DBrankovich che comandava i Serbi, si fosse avanzato
avrebbe certamente rotto ’oste nemica. Ma Bayazet, wolto
pit esperto nel wmodo di guerreggiare, con la celeritd stessa
onde il fratello aveva soccorso il comune genitore, con una
mossa arrischiata della sua cavalleria copriil vuoto e si com-
pose iu battaglia. Il centro dei Turchi, comunque cosi rin-
forzato, rimase esposto a perdite micidiali fino a quando, per
opera dello stesso Bayazet, non strinsero in mezzo tutto Peser-
cito confederato, involgendo le due ali con squadroni «di ca-
valleria superiori di numero.

« Il coraggio degli Ungheresi contrastd non poco il pro-

gresso degli -ottomani nel lato sinistro; gli - Albanesi taglia-
vano a pezzi gli avversari nel centro. I Giannizzeri e gli
altri Corpi della retroguardia oltomana rifacevano incessan-
temente le perdite. Dopo lunga ‘battaglia i confeaorati si
avanzavauo da un lito, ma sgominavansi tosto dall’ altro
che infine ia cavalleria “ottomana perveane a circondarli e
chinder loro la ritirata. La giornata finl con dare la vit-

toria ai Turchi dopo una str.ge orrenda dall’ una parte e.

dall’altra.
A. DE LAMARTINE. Hist. de la Turquie,
Vol. IIL. pag. 152..
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4 : : LA NAZIONE ALBANESE

I. Strabone insegna c¢hé le « nazioni epirotiche » erano
« harbare »; val quanto dire straniere alla razza e alla lingua
greca. (STRABQNE, VIIL, pag. 267, Ed. Diibner Miiller).

[T. Non sono stati gli Albanesi ad emigrare in un Epiro-
greco ; souno stati invece i greci che hanuo emigrato, in piccol
numero, in un Epiro Albanese.

III. La lingua albanese & stata chiamata sempre « lingua
epirotica ». Il « Dictionarium latino-epiroticum » di I'. Blanco
(Roma 1635) ne & una prova. Inoltre son passati poco pit di
cinquanta anni da quando ‘il P. Francesco Rossi da Montalto-
Ligure pubblicava nella Tipografia della S. C. di Propaganda
Fide (Roma 1866) un « Vocabolario italiano-epirntico »; e pitr
tardi (Roma 1875) nella Tipogratia Poliglotta della stessa Pro-
paganda Fide, un altro « Vocabolario della lingua Epirotica-
non “sono che « Voeabolari Al-

Italiana ». L’ uno e 1’ altro

banesi ».
IV. In tutti i libri stempati fino a pochi anni or sono,

T identitd tra « Epiro » e « Bassa Albania » risulta perfetta.

V. Dicasi lo stesso delle Carte geogratiche. Basta un solo
egempio. Nel 1827 I’Ammiragliato inglese ha pubblicato una
« Carta ufficiale della costs di Albania »; redatta da una Com-
missione di- cartograli inglesi, austriaci e nupo_lit::mi, comprende
tutte le coste dell’ Epiro. (The coast of Albunia, from the
Austrian, English, and Napolitan Cooperations, directed by
Visconti, and Capt. W. H- Smyth.

Colonels Campana, and

London, 1827).

IV. I Russi, i Francesi, gli Inglesi hanno avuto alter-
nativamente nelle Isole Ionie un &eggimento chiamato uffi-
cialmente « Reggimento Albanesa »; tutti i soldati di questi
Reggimenti erano reclutati in Kpiro, tutti professavano la
stessa religione greco-ortodossa e tutti, nondimeno, si dicevano
albanesi e parlavano la lingua albanese. B per ricordarne uno
solo di questi Reggimenti : nella Monografia « de Régiment ™
Albanais (1807-1814) » pubblicata a Parigi e Nancy nel 1902,

dal sig. Augusto Boppe, a pag. O si legge:
<« Le jour ou Borthier annonca qu’il confiat l¢ comman-

dement supérieur des Albanais a 1’ un des chefs le plus
counu, le grec Christaki, des mutineries éclatérent en plu:
sieurs endroits. Il falait bien peu connaitre le iaractére
et les moeurs de ces pbpulutions pour imposer a des Albanais.
un chet de race grecque, on méme pour réunir “sous un
méme commaundament indigéne des clans différents habitués

A
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a n'obéit qu’a leur chet particulier..- ».

VII. Uno degli ufficiali del Reggimento Iranco-Albanese
era Marco Bozzari ((A. Boppe, it. pag, 11, nota) che in quel-
Vepoca scrisse pure, su ‘prewure del signor Pouqueville an
« Lessico Albanese », il cui wanoscritto si conserva aella Bi-
blioteca Nazionale di Parigi (Mass. Fonds Albanais n. 1). Lo
stesso Bozzari si illustro pitt tardi, con tanti altri suoi con-
nazionali Albauesi, nella guerra d’ indipendenza del 1821, cre-
dendo tutti in buona fede che si trattasse di fondare un-Regno
Albano-zreco.

I figli di lui, sotto il nome di Botzaris, si_sono qualifi .
cati per « Elleni » e discendenti di Temistocle. Bgualmente di
Temistocle si dichiarano discendenti il h.pulis, attuale Vice-
Presidente del Consiglio dei Ministri di guerra, il xig. Danglis,
attuale generalissimo dell’esercito greco e Vattuale Ministro
della Marica greca, ammiraglio Conduriotis, rinnegando cosl

la loro discendenza albanese, che pure il sig Bleuterio Ve-
nizelos, riconosce e rende noto, per arbitraria Sua soddisfa-
zione, a pubblicisti che lo intervistano.
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Sono in Grecia non pochi figli di bavaresi che vi 8i sta-
bilirono ai tempi di Re Ottone, et anche questi si qualifi-
cano « Elleni », diseendenti, senza dubbio, anche essi da
Pericle.

VIII. La tradizione diplomatica di tutte le Potenze eu-
ropee, ha riconosciuto I’identita perfetta tra « Epiro » e
« Bassa Albania », senza la distinzione tra « Alto Epiro e
Basso Epiro » I’ odierno comodo ritrovato. Risulta da cen-
tinaia di documenti diplomatici riguardanti ’Albania.

IX. « La lingna non ¢ il primo elemento costitutivo di
una nazionalita », dicono i banditori del nuovo verbo greco-
epirotico : la dottrina e la scienza dicono il contrario. Se il
contrario uon fusse, la Grecia, li Bulgaria, la Serbia, ecc.
non avrebbero da an trentennio a questa parte, centuplicati
i loro sforzi nel fondare scuole di propria lingua e Chiese di
loro liturgia nel territorio Albanese.

Un telegramma da Londra 22 aprile 1903 annunziava :
« La Grecia spende da 7 ad 8 mila lire tm'cke'; la Bulgaria
da 14 o 15 mila; altrettante all incirca la Romania ¢ la
Serbia, per tenere in vita i loro istituti laici e religiosi mei
due vilayetts di Kossova e dé Monastir ». I Greci in Epiro
hanno speso, e spendono, assai it !

X. Tra i Decreti IReali del Regno di Grecia ve n’ha pur
uno del 1895 col quale, in nome di S. M. il Re Giorgio di
Grecia, padre dell’attuale Re Costantino, il Diadaco di Volo, di
Valestino, di Larissa nella guerra del 1897, si approvavano
i libri i testo per le Scuole di Grecia. In quei libri di testo
e negli atlanti che li corredavano, I’Epiro era designato tut-
t’altro che « greco ». Qualche anno dopo tutti quei libri ed
atlanti furono inescrabilmente distrutti, non senza pere che
qualche esemplare non sia rimasto testimone
indsscreto delle verita che si vorrehle negare.

Usi ad avvalorare con documenti le nostre asserzioni, ri-

inesorabile e

produeiamo testualmente :

« Una Commissione di molti studenti dell’ Epiro presen.
tatasi davanti il signor Rettore del’ Universita gli sottopose
la questione ooamai divenuta scandalosa e rignardante i con-
fini dell’ Bpiro che, secondo gli atlanti e le geografie editi fino
ad 0gqi, é rappresentatn come puarte* dell Albania. La Commis®
sione avendo spiogz{to chiaramente al sig. Rettore la quexstione:

chiese il sno caloroso oppoggio. 11 Rettore signor Politi,

ascoltate con attenzione le giuste proteste degli studenti, s;
congratulo con loro.

« Il Retrore, congratulatosi cogli studenti per P interesse
che essi mostrano per la patria e per la nazione intera, rac-

comando loro di fare tutto e¢io c¢he ¢ legale e dignitoso per

riuscire a togliere Iinconreniente prodotto dalle carte geografl-

cke. Gli studenti ringraziarono il Rettore dei suoi consigl!

patriottic: © peterni e si ritirarono per prendere le decision’
pilt adatte.

< B oosi ieri alle ore 10 ant. cirea 300 tra studenti e

altri epiroti privati, si rinnirono nella sede della Societa degli
Amiei del Popolo per deliber :

; are interno alla questione sud-
detta. Cno scudente. dj

Belle Lettere prese la parola e disse
che la questione ¢ di unq impoytanze

S ‘grandissima e riguarda
Pesistenza stessa dell’ Epiro. Percio,

il i Rt egli aggiunse, occorre
agire gindizialmente contro 1’atto degli editori e domandate

il sequestro dei loro atlanti, Non sopporteremo mai disse
’ ¢)

woi Epiroti che si scrivi e si pubblichi che Preveza 8 alba-
nese e che territori (

- . a secoli appartenenti all’Epiro si dicano
albanesi. P ragi i
esi. Per questa ragione bisegna cercare di togliere qne-

altro se non diminuire, con la leggera coscieg,w,/i confini
della nostra cara patria. Si propose intine Jda”costitnzione di
comitati in ciascuna facoltd nniversitaria pei passi nocessari
pres:o le autorita competenti ».

I} giarna’e di Atene fa sequire questi commenti :

« E? degno di lode Patto degli studenti dell’ Epiro, che,
dignitosamente ieri, in nome dello sacra questioue che so-
stenevano, fecero i passi necessari presso ii Ministro dell’ Istru-
zione perché si sequestrino tutti gli atlanti pubblicati in greco
e che segnane le coste occidentali dell’ Kpiro fino ai Santi
Quaranta come albanest.

« Congratulandoci di.cuore coi baldi studeuti per la loro
attivita pataiottica in una questione che tocca cosi profonda-
mente la nostra esistenza nazionale, PREGHIAMC 1L SIGNCR
MINISTRO DELL’ISTRUZIONE Df PEENDERE LE MISURE NE-
CESSARIE PHER LA DISTRUZIUNE DI OGNI CARTA, ATLANTE E
GEOGRAFIA O STORIA CHE DANNO, IN MODO INESATTO E
DANNOSO AGLL INTERESSI ELLENICL, I CONFINI DELLA GRECA
Eri1ro.

Dai Igmruule Patris. ANt 179-30 ottobre 1906.

Ritornando alla Grecia, Lord Beaconstield (Gran Brettagna)
dice essere convinto cha la Grecia e la Turchia procederanno
alla rettitica delle loro frontiere; che le cause di discordia e
i torbidi andranno cosi allontanate e una pace durevole sard
assicurata. Tl primo Plenipotenziario della Gran Brettagna
aggiunge che egli non intende punto raccomandare, per rag-
giungere questo scopo, misure coerc itive.

« Il Presidente (Principe di DB'smark) constata che le
Potenzé, ad eccezione della Tarehia il assentimento e
riservato, sono concordi ad accettare unanimi la proposta.

cui

< Il primo Plenipotenziario della Ifrancia di accordo col
primo Plenipotenziario d’ Italia, sottomettono alle delibera-
zioni del Congresso :

<11 Congresso invita la Sublime Porta a intendersi con
la Grecia per una rettifica delle frontiere in Tessaglia e in-
Epiro... Il Congresso ha fiducia che le due parti interessate
rigsciranno a mettersi di accordo. D’altra parte le .Poteuze‘
sono pronte a offrire alle due parti la loro mediazione di-
retta ». ]

CONGRISSO DI BERLING. Protocollo n. 13.
Seduta 5 luglio 1878,

« Caratheodory 1’ascia, riferendosi all’ art. XX1V che
concerne la rettifica la frontiera della Grecia, la mediazione
eventuale delle Potenze, aggiunge che la Porta, la quale non
avea dato il suo consenso alle proposte di modificazione della.
frontiera; si riserva di intrattenere i Gabinetti firmatari sulla
vera situazione della questione ellenica. S. I3. propone che la
parola « mediazione » sia sostituita da < buoni uffici ».

« Il signor Desprez (Fraucia) ricorda che la parola « me-
diaziazione » adottata dalia Commissione & conforme ai ter~-
mini del Protocollo n. 13 ».

< Il Conte De Lannay (Italia) dichiara clie la sostituzione
domandata da Caratheodory Pascia sminuirebbe il significato
e Iimportanza della proposta dei Plenipotenziari di I'rancia
e d’ Italia e delle decisioni pure dell’Alta Assemblea.

« Il Presidente Principe di Bismarck fa osservare che
questo articolo non ha interesse per i Plenipotenziari Otto-
mani perchd non si tratta che delle intenzioni delle sei Po-
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tenze le quali rimarranng sempre libere d’intendersi tra loro
su queslo punto al di fuori della Turchia ».
CONGRESSO DI BERLINO. Protocollo n. 19.
Seduta 12 luglio 1878.

<« Nel caso chela Sublime Porta e la Grecia non riuscissero
ad intendersi sulla rettifica di frontiera indicata nel Proto-
collo n. 13 del Congresso di Beriino, la Germania, I’Austria-
Ungheria, la Francia, la Gran Brettagna e la Russia si riser-
vano di offrire la loro mediazione alle due parti per facilitare
le trattative ».
TrATPATO 1 BERLINO 1878, Art. XXIV,
(§ 1. CHIMARA) « ... quesio & luogo di montagna, a I’in-
contro di Corfii, abitato da gente feroce ed indomita, non
ch’ io dica bellicosa. Volgarmente li chiamano Cimerioti, se-
curi non da ajuto di bhumane tforze, né d’ alcun arte, ma solo
da la fortezza de la natura, e de!luogo. Di modo che sebbene
morto Scanderbeg e superata I’ Albania, sempre felicemente
sprezzarono la insolenza dei Turchi. E con una certa egragia
liberta di natura, non essendo usati di servire ad alcuno, essi
sono vissuti fino ai tempi nostri... »
Historia del magnanimo et valoroso signor
Giorgio Castrioto — detto Sconderbego —
dignissimo Principe degli Albani — per
Prerko RocHa. In Venetia MDLXVIIIL
Libro 2. — Lodi del CASTRIONQ, pag. 38.
« ... Sanctissime Deo 'gratissime, Supreme Papa antiquio
ris Romae {Gregorio XIII), Pater orphanorum, ed advena-
rum consolator. Nos ez Epiro, cognomenlo Chimara. presbyteri,
clerici, lajei... (Omissis).
<« Notum #&ibi sit, Sanctissime Pater, quod olim ex quo
tempore ad Deum migravic fortissimns et serenissimus Scan-
derbech, Noster Rex, cognomento Castriotes... (omissis).
« Ex CHDMARRA, H0C EST, EPIRO ALBANENSIUN,
mensis juli 1577.
« Servi €t famuli Sanctitatis Vestrae ex KPIRO ALBA-
NITAE, presbiteri, clerici, laici et omnis Respubblica uostra ».
Lettera pubbllcata nella versione latina dal
KARALEVSKIJ nel Bessarione, fasc. 123,
pag. 180-91.

§. I. @himara.

« Chimara, che ha preso il nome dalla fortezza Chimeria
menzionata da Plinio e le cui rovine sussistono tuttavia, &
situata sulie coste dell’ Epiro nel caza di Delvino, Sangiac-
cato di Acyrokastro. Prima della conquista turea costitniva,
eoi suoi villaggi, un piccolo Principato autonomo.

« Quando Giorgio Kostriota Skaderbeg sosteneva quella
epica lotta contro i Turchi rimasta, unica al mondo, il Prin-
cipe della Chimara, Giorgio Stresi, si alleo a lui; e fu sol-
tanto sotto il Sultanato di Selim, dope pit di cento anni
della morte di Giorgio Kastriota Skanderbeg, che questo
Principato cadde in mano ai Tarchi; ma gli abitanti ebbero
conservati taluni loro privilegi, principalmente il diritto di
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portare le armi, la franchigia da qualsiasi imposta, diritti di

dogana e portuari ece.

<« In compenso pero i chimarioti s’ impegnarono a mar-
ciare, in caso di guerra, con l’esercito turco, a patte che do-
vevano essera comandati da Capi propri, avere bandiera pro-
pria la cui arma era rappresentata da un San Giorgio a ca-
vallo, in memoria di Giorgio Kastriota Skanderbeg e dei
prodigi di valore inauditi che i forti chimarioti operarono con
lni. E quando la Turchia,.faceva la guerra a Venezia, un
inviato speeiale deichimarioti stava in permanenza a Costan-
tmopoll, a fine di prendere gli opportum accordi cirea le ope-
razioni di guerra..! ».

COSTANTINOPOLL, 21 maggio 1910. « Una Commissione
di Cimarioti & venuta qui pev trattare col Governo intorno
ai privilegi dei loro villagsi. La Commissione & composta di
tre notabili Albanesi i quali portano i documenti necessari
ed i flrmani per i guali i privilegi suddetti sono stati rico-
nosciuti ».

Dalle Agenzte telegrafiche dell’ epoca.

« L’Albania.., soggiogata dai Turchi abbraccia tutto quel
tratto di paese ch’@d tra Pastrovichio, ultimo confine della
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Repubblica Veneta e il Golfo Amblga('uo, det?oqba::'
comprendendo sotto il nome di Albania“non 80,
Antivari e Dulcigno, ma inoltre tu

“Vallona allo stesso Lago di Larta e 14 nn

r part
Macedonia... ». parte della

Relazione presentata alla S. C. di Propaganda
Fide nel 1703 dalPArcivescovo di Antivari,
Monsignor VINCENZO ZMAVIEWICH, Schia-
vone, nativo di Perasto.

§ II. Suli.

Verso la fine del X VII secolo alcuni pastori delle vici-
nanze di Gradiki in Albania, perseguitati dai turchi, si ribi-
rarono coi loro armenti nelle montagne della Selleide -e for-
marono una comuniti che da allora prese il nom: di Suli.
Nel 1702 questo villaggio era divenuto capoluogo di nna pic-
cola repubblica non solamente riconosciata, ma temuta.

La massa totale del popolo di Snall si divideva in quel
Pepoca in due classii: ’ona sovrana e governante, Paltra sog-
getta e governata. Questa seconda consisteva in una rianio-
ne di greeci conquistati, designati collettivainente sotto il no-
me di Para-Suliotti (Suliotti aggiunti).

I Suliotti veri Albanesi abitavano 11 villaggi ed erano
in numero di 5000. Quanto alla popolazione soggetta era piu
di 7000 persone che abitavano nna sessantina di gruppi di
case nella pianura,

I Saliotti primitivi, confinati sni picchi aspri delle mon-
tagne, non esercitavano industria alcuna, non si davano ad
alcun negozio. Allevavano an po’ di Dbestiame, ma troppo
scarso per poterne ricavare il sostentamento della vita. Un
me#2zo solo avevano per procurarsi quello che loro mancava:
rapitlo agli abitanti coltivatori della pianura. '

Per giustiticare il loro medo di procedere essi partivano
da un prineipio di diritto che annunziavano senza ambagi,
anzi con orgoglio: « Le terre che oecupano oggi @ tnrchi non
sono terre dei turchi, sono terre dei mostsi padri Albanesi. I
padri nostri ne jurono spogliati per mez:o della forza, e net,
loro figli ed eredi, abbiamo diritto a riprenderne, per vivere,
quanto ptu possiamo. Quanto ai greci e agli altri crisliant
che lavorano pei turchi, prendano anch’essi le armi per ricon-
quistare la terva comune, o 8 rassegnino ad esserve trattaté da
noi al pari di quelli che ce U hanno rapita ».

Con tale principio di diritto pubblico, i Suliotti ebbero
necessariamente frequenti guerre con i piccoli Paseia turchi
del vicinato; essi fnrono vittoriosi e cosi conquistarono i ses-
santi villeggi della ParasSuliotide.

La popolazione totale dell’ Lipiro e
poco di questi elewenti: 5 per cento ellenico puro (ossia se-
dieenti ellent, emigrati in Epiro); 10 per cento Albanese elle-

nizzato (ossia Albanesi che non avendo la scuola propria sono,
costretti a frequentare la greca e st dicono pertanto ellenie-
zati); da 25 a 30 per cento Albanese bilingue; il resto, cioe,
50 per cento, albanese puro, ignaro della lingua greca, come
in molti paesi dell’ piro ha potuto constatare la Commis-
sione REuropea di controllo del 19:3. Scnza contare che,
come si legge in illustri scrittori antichi e moderni, « la Gre=
cia negli attnali suoi confini politici ¢ abitata per una buona
terza parte almeno, da Albauesi originari ed autentici », E
senza contare che fino al secolo XVIII la lingua albanese e
la slava dominavano in Grecia. Hahn (Albanesische Studien.
Lipsia 1854) afferma che I’Attica, la Beozia, I’Argolide, altre
provincie e un grande numero di isole erano, anche al co-
mineiare el secolo XIX Albanesi per lingua. Ancora oggi
300.000 abitanti parlano l'albanese ia Grecia.

Di guisa c¢he, in maniera approssinativa ma assai vi-
cina alla veritd, e secondo gli studi e le ricerche dei dotti
non pregiudicati nella qunestione, i greci attuali si possono
suddividere cosi: 1 settimo di razza valacca; 2 settimi di razza
slava; 3 setbimi di ostrogoti, visigoti e vandali; 1 settimo di

razze diverse (latini, israeliti, arabi, normanni, italiani ece.

composta presso a

ULP1ANO

4. Bricoli, resp. Tipografia
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